FINANCIJSKA AGENCHA
ODSJEK 2A PRUEM, EVIDENTIRANIE
I POHRANU OSNQVA ZA PLACANJE

ZAGRER 1

Obrazac 3.
14 -01- 2020
FINANCIJSKA AGENCIJA 5
PREDSTECAINE NAGODBE
OIB: 85821130368 PRIMANJE | OTPREMA POSTE
' KLASA;
10000 Zagreb, ulica grada Vukovara 70 UR. BROJ:
(adresa nadlezZne jedinice)
NadleZni trgovacki sud: Trgovacki sud u Zagrebu — Stalna sluzba u Karlovcu
Poslovni broj spisa: St —2990/2019

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Naziv: RESINEX d.o.0.

OIB: SI 80267432 (slovenski porezni broj)

Adresa / sjediste:

Republika Slovenija, 6250 Ilirska Bistrica, Vojkov drevored 14

PODACI O DUZNIKU:

Naziv: PLAMEGAL — TRIO d.o.0.

OIB: 25567118416

Adresa/ sjediste:

Republika Hrvatska, 10370 Dugo Selo, Rugvica, Juri§i¢eva 30

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Roba isporucena po narudZbi

Iznos dospjele traZbine 180.622.38 (kn)
Glavnica 180.622.38 (kn)
Kamate (kn)
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Obavijest o isporuci robe od 20.05.2019. i Racun br.19001551 od 20.05.2019.

Vj erovnik raspolaZe ovrSnom ispravom DA a 1Znos (kn)

Naziv ovrsne isprave




PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine | (kn)

Razluni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerbvnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

Zagreb, 14. sijeénia 2020. 07 ] Q




PUNOMOC

OvlaS¢ujem(o) da me (nas) pravno zastupa

ODVJETNIK DUJE NAZLIC

’ 10000 Zagreb, Masarykova 15 .

u _predste€ajnom _ postupku, koji se vodi
pred Trgovackim sudom u Zagrebu — Stalna sluzba u Karloveu .............. e

pod poslovnim brojem _St—2990/2019 .......covviieeeeniiiniiirenn, erassenens

nad duznikom PLAMEGAL - TRIO d.o.0. Dugo Selo, Rugvica ..................

radi _prijave trazbine i zastupanja RESINEX d.o0.0. u tom postupku_ ...............

Sukladno ovoj punomoéi pozivamo sva tijela u postupku da sve dopise i odluke
‘dostavlja izravno na adresu navedenog punomocénika.

Zagreb, 09. sije¢nja 2020.

7,

Vjerovnik i opunomoditelj:

RESINEX d.o.0., Slovenija, Tlirska Bistrica

direktor Danijel JaneZi¢

------------------------------------------
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I3 RESINEX

RESINEX trgovina in zastopstva d.0.0. Raéunbr. : 19001551
Vojkov drevored 14 Datum izdavanja raduna . 20-05-2019
6250 ILIRSKA BISTRICA Strana - 1)1
SLOVENIJA ]
Tel. : 0038657110657 Racun
Fax: 0038657110658
e-mail : resinex@resinex.si

Racun PLAMEGAL-TRIO d.o.0.

za: JURISICEVA 30

. R Rugvica
Vas PDV broj: HR 25567118416
Nas PDV broj: 5190071999 10370 DUGO SELO
HRVATSKA

Mijesto izdavanja: ILIRSKA BISTRICA OIB : 25567118416

Narudzba br.: 6415501-1-1
Opis Koli¢ina Jediniéna | PDV % Iznos
cijena
CAZEDEN T86 neto 20 900 1,165 0% 24 348,50
Sifra artikla: 191193 bruto 21337 EUR/kg EUR
Carinska tarifa: 3907610000 kg
Koleti 1: 19 big bag 1100 kg
Koleti 2: 19 paleta 20 kg
Producer Lot Number: Kolicina: Porijeklo:
201886250 20900 kg SOUTH AFRICA
DVO: 20-05-2019
Datum isporuke: 20-05-2019 Broj isporuke: 29782
Uvjeti isporuke: DAP 10370 DUGO SELO Incoterms® 2010
Adresa isporuke: PLAMEGAL-TRIO D.0.0., JURISICEVA 30, Rugvica, 10370 DUGO SELO, CROATIA
Prijevoznik: E JIMM d.o.o.
Exemption Reason: Intracommunity transaction — article 138 of EU VAT Directive 2006/112
Ukupni neto iznos: 24 348,50
EUR
[ Napomene: | Davek ni obra8unan po 1. tocki 46. Elena Zakona o DDV, ]
Uvjeti placanja(1): 60 dana Dospijece: 20-07-2019
Transakcijski raéun
Ukupni neto iznos PDV % iznos PDV-a Sveukupni iznos
24 348,50 0% 0,00 24 348,50
EUR EUR EUR

Factoring Service Center / RESINEX trgovina in zastopstva d.o.o.

\Valuta IBAN BIC/Swift Bank
EUR BE58001715103779 GEBABEBBXXX BNP Paribas Fortis
Molimo Vas da prilikom placanja navedete broj naseg racuna : 19001551

Molimo da izvrsite placanje do datuma dospijeéa na na racun. U slu€aju prekoragenja roka pladanja zadrzavamo pravo obraguna zakonskih
zateznih kamata, a u sluSaju spora, nadleZan je Trgovacki sud izdavatelja ratuna.

lzdavatelj ratuna ustupio je potraZivanja po ovom ragunu Factoring Cervice Center NV-u, te se placanje mora izvrsiti isklju¢ivo na gore navedeni
ratun Factoring Cervice Center NV. Jedino uplate na navedeni ragun Factoring Cervice Center zatvoriti ce potraZivanje izdavatelja po ovom
racunu.

Za odpadno embalaZo je zagotovljeno predpisano ravnanje v skladu z Uredbo o ravnanju z embalaZo in odpadno embalaZo (Ur.L. RS, &t. 84/06
z vsemi spremembami in dopolnitvami). Obveznosti so prenesene na drubo RECIKEL.

Reg. OkroZno sodisce v Kopru, SRG 1/05777/00; Osnovni kapital: 187.782,00 EUR; Maticna Stevilka: 1511157
Poslovna enota: RESINEX trgovina in zastopstva d.o.o., 10C Logatec, 1370 Logatec, Slovenija, Tel: +386(0)1/7591630, 7591632, Fax: +386(0)1/7591635.



3 RESINEX

RESINEX trgovina in zastopstva d.o.o. Ragunbr. : 19001551
Vojkov drevored 14 Datum izdavanja racuna ;. 20-05-2019
6250 ILIRSKA BISTRICA Strana . 23
SLOVENIJA

Racun

Tel. : 0038657110657
Fax : 0038657110658
e-mail : resinex@resinex.si

1 Podrocje uporabe

Ti splo$ni pogoji se uporabljajo za vse koligine, ki jih dobavitelj dobavi kupcu in 2a vse pogodbe med dobaviteljem in kupcem, razen €e ni bilo doslej drugace dolotena v pisni obliki. UpoSteva se, da se je kupec
izrecno in nedvoumno strinjal s temi pogoji, &e ne obstaja jasna izjava o nasprotnem. Ti splodni pogoji imajo vedno prednost pred pogoji kupca ali tretje stranke. Vse pogoje, ki niso navedeni v teh splosnih
pogojih in vsa odstopanja od teh splonih pogojev, tetudi jih izdajo zastopniki kupca, mora dobavitelj potrditi v pisni obliki, da se Jahko zanj tudi uporabijajo.

2. Narogila in potrditev narocil

Narogilo, ki ga da kupec, ali sprememba obstojedega naroéila sta za kupca zavezujoga, za dobavitelja pa sta narotilo ali sprememba zavezujota Sele po dobaviteljevi pisni potrditvi. KakrSne koli netognosti v
dobaviteljevi potrditvi narogila mora kupec pisno sparogiti v roku 5 (pet) delovnih dni od datuma potrditve narotila.

3. Dobava in dobavni rok

Dobavni rok je rok, ki je naveden v potrditvi narogila, in noben drug rok. Ta dobavni rok je le indikativen in za dobavitelja ni zavezujo¢.

Dobavitelj sme v razumni meri odstopati od teZe ali volumna proizvoda, ki ga je naroéil kupec. Kupec bo prejel ratun za dejansko koligino dostavijenega proizvoda. Dobavitelj sme v razumni meri opraviti delne
dobave kupcu.

Pogaiji in roki dobave med dobaviteliem in kupcem se razlagajo na podlagi zadnje razliéice pravil Incoterms, razen v primeru, da pravila niso skladna s temi splosnimi pogoji. V taksnem primeru imajo ti splosni
pogoji prednost pred zadnjo razli€ico Incoterms.

Dobavni rok, ki ga navede dobavitelj kupcu v potrditvi narogila, se obravnava kot pricakovani datum dobave.

Ce v potrditvi naroila datum dobave ni bil doloZen, bo dobava izvrSena, kakor hitro bo dobavitelj imel blago na razpolago. Stranki se strinjata, da so nekatere okoli¢ine lahko ovira ali vzrok za zamudo pri
dobavnem roku, navedenem v potrditvi narogila. Dobavitelj bo o tem uradno obvestil kupca v razumnem roku in &e bo kupec menil, da je ta novi dobavni rok neustrezen, bo imel na voljc moznost, da odpove
narotilo, in sicer kot edino moZnost, da dobavitelj ne bi kriil pogodbe, in brez upravicenosti do odskodnine.

4. Cena

Dobavitelj si pridrzuje pravico do spremembe cene, po kateri ponuja blago/proizvede, zaradi prilagajanja pogojem, ki previadujejo na trgu. >

Dobavitelj lahko, razen &e v potrditvi narogila ni dogovorjeno drugate, uporablja in zaratuna ceno za blago, kakrina je bila na dan natovarjanja s strani dobavitelja ali s strani kupca, ne glede na dan dejanskega
naroéila in/ali dobave.

Cene ne vkljuujejo ustrezne stopnje DDV, carin in drugih dajatev ter pristojbin, ki jih zaraunajo pristojni organi.

5. Plagilni pogoji in izdajanje racunov

Raguni morajo biti plagani v rokih, dogovorjenih ob potrditvi, brez stroskov za dobavitelja, razen ¢e se stranki izrecno ne dogovorita drugaée v pisni obliki.

Kupec ne sme odloZiti svoje obveznosti plagila niti v primeru jasno utemeljen pritoZbe ali pravnega spora v zvezi s storitvami/dobavijenim blagom.

Ce plagilo ni izvedeno do datuma zapadlosti, se obragunajo na znesek ratuna obresti za nazaj 10 (deset) % letno, ipso jure in brez predhodnega opomina, od datuma zapadlosti ratuna do dne plagila v celoti.
Ce platilo ni izvedeno v 10 (deset) dneh od datuma zapadlosti, se znesek racuna poveta, ipso jure in brez predhodnega opomina, za 10 (deset) % s kompenzacijo, do minimuma 125 EUR, ne da bi to vplivalo
na druge pravice dobavitelja.

V primeru neplaéila ima dobavitelj pravico ustaviti brez obvestila vse nadaljnje dobave kupcu in/ali na podlagi zakona razglasiti za niéne vse tekote pogodbe ter/ali zahtevati pladilo za vse izdane nezapadle
racune, ne glede na pravico dobavitelja, da zahteva od kupca usklaj 1je infali komp ijo. V primeru neplaéila izgubi kupec vse pravice do odobrenih popustov.

Ce to dovoljuje zakonodaja driave sedea kupca, ima dobavitelj pravico na podlagi iastninske pravice zahtevati nazaj blago/proizvode, ki so Ze bili dostavijeni, &etudi dobavitelj Se ni prekinil pogodbe s kupcem,
dokler ne dobi od kupca platila za dostavijeno blago v celoti.

Lastninska pravica se smiselno uporablja za blago/proizvode, ki jih je dobavitelj dobavil kupcu za predelavo. Dobavitelj pridobi izkljugno pravico na novo proizvedenem blagu/proizvodih. V primeru, da so v
proces predelave vklju€eni tudi drugi materiali, pridobi dobavitelj v sorazmemni meri skupno pravico na novo proizvedenem blagu/proizvodih sorazmemo z zaratunano vrednostjo blagal/proizvodov, ki jih je
dobavitelj dobavil, v primerjavi z zaratunano vrednostjo ostalih materialov.

Blago/proizvedi ostanejo last dobavitelja, dokler cena ni pladana v celoti.

6. Visjasila

V primeru vi§je sile, kot so na primer, vendar ne omejeno le na to, vojna, mobilizacija, nemiri, vojno stanje, stavke ali izkljutitev, pozar, udarec strele, prenapetost, celoten ali delen zastoj transportne mreze,
bolezen ali nezgode med osebjem dobavitelja, ali izpad pri delu ali izpad dela dobaviteljev podizvajalcev, zadri dobavitelj pravico, da kadar koli zaasno zadrzi izpolnjevanje svojih obveznosti, dokier trajajo
razmere, ki nastanejo zaradi visje sile, oziroma &e trajajo vet kot Sest mesecev, pravico, da preklige nakup na podiagi zakona, brez nikakrine obveznosti dobavitelja za poravnavo Skode v navedenih primerih.

7. Opustitev obveznosti

Dobavitelj si pridr3uje pravico, da opusti obveznosti, ki izhajajo iz pogodbe s kupcem in/ali prekine pogodbo z uperabo zakonskih dologil na stroSke kupca v primeru prenehanja ali likvidacije druZbe kupca, ali
&e kupec preneha z opravijanjem postovnih dejavnosti, ioZi predlog za likvidacijo ali zahteva zasgito v skladu z Zakonom o kontinuiteti poslovanja, oziroma v katerem koli drugem primeru, Kjer se zdi, da je
kredibilnost kupca zacela upadati.

8. Pritozbe

8.1 Vse pritozbe o neskiadnosti in/ali vidnih napakah mora kupec sporogiti dobavitelju v pisni obliki v roku 8 (osem) delovnih dni od datuma dobave.

8.2 V primeru skritih napak, ki niso bile ogitne na dan dobave, mora kupec to sporociti dobavitelju v pisni obliki v 8 (osem) delovnih dneh od njihovega odkritja, vendar ne kasneje kakor 6 mesecev po dobavi.
8.3 Steje se, da je kupec sprejel proizvode, ¢e ne odgovori na nagin, ki je dolo€en v totkah 8.1 in 8.2.

9. Garancija in jamstva

9.1 Dobavitelj jaméi, da blago/proizvodi ustrezajo in so skladni s proizvajaléevimi standardnimi prodajnimi in proizvodnimi specifikacijami. Za blago/proizvode, ki se prodajajo kot podstandardni, je zajamgena
skladnost po splo3nih pogojih z opisom ali vzorcem, ki ga je dobavitelj dobavil kupcu. Garancija velja za obdobje d jjstif (12) 1 po dobavi blaga/proizvodov.

9.2 Dobavitelj ne edgovarja za obna3anje blaga/proizvodov med predelavo ali med uporabo blaga/proizvodov.

Steje se, daima kupec:

« pri sebi v pisni obliki predpise o tehniéni vamosti in druge informacije v zvezi z blagom/proizvodi, ki jih je predloZil dobavitelj, in da je

+ preveril vse opise in navodila na rezervoarjih in embalazi, da bi se prepri¢al, ali ustrezajo opisom in navodilom, ki jih je dal dobavitelj v pogodbi, ter da se

« je preprical, da so blago/proizvodi ustrezni za predelavo in uporabo.

9.3 Vse druge garancije ali pogoji v zvez s kvaliteto, opisom ali obna3anjem blaga/proizvodov, zakonsko ali drugade predpisani, so izvzeti, razen &e takdne izkljufitve zakon ne dovoljuje. Garancije glede
prodaje in primemosti za namen so zato izrecno izkljuGene, tudi kadar je namen znan. Ni mogoce sklepati na nobene takéne garancije iz imena ali opisa, pod katerim se blago/proizvodi prodajajo ali iz navodila
ali priporoéil, ki jih dajo dobavitelj, njegovi zaposlent ali predstavniki, oziroma njegove poslovne enote.

9.4 Vse pritozbe ali zahtevki kupca, ki vidjudujejo, vendar ne omejeno le na to, kvaliteto blaga/proizvodov se posredujejo dobavitelju v pisni obliki brez nepotrebnega odlasanja, potem ko kupec ugotovi razloge
za vioZitev zahtevkov.

9.5 Pritakuje se, da je kupec opravil preverjanje, da bi zagotovil skladnost z intelektualnimi pravicami.

9.6 Skladno z drugimi pogoji iz teh prodajnih pogojev in razen v primeru obveznosti, ki morda z zakonom ni omejena, celotna obveznost dobavitelja in vseh dobaviteljevih poslovnih enot za okvarjeno ali
poskodovano blago/proizvode in za vse zahtevke, ki izhajajo iz pogodbe ali so z njo povezani, ne sme preseti prodajne cene zadevnega blaga/proizvodov. Ce se dobavitelj raje tako odloéi, sledi zamenjava
okvarjenega ali poskodovanega blaga/proizvodov. Dobavitelj ne bo imel obveznosti do drugih za nakljuéne, posebne, postedicne ali kazenske stroke, odhodke zaradi izgube ali Skode, vkljugujo€, vendar ne
omejeno le na to, izpad proizvodnje, izpad uporabe, izgubo zaradi prekinitve poslovanja, posredno izgubo profita, izgubo poslov, izgubo dobrega imena ali ugleda, ali nepotrebnih izdatkov.

9.7 Vsi tehniéni nasveti, pomog, preizkusanje ali porogila, ki jih predlozi dobavitelj ali katerikoli izmed njegovih zaposlenih, predstavnikov ali poslovnih enot kupcu v zvezi z (i) izbiro ali uporabo proizvodov,
dostavijenih kupcu, ali (if) skiadiséenjem, prekladanjem ali uporabo blaga/proizvodov, (stehnigna pomo€«) bo nudena kupcu in jo bo kupec sprejel izkljucno kot svoje tveganje, dobavitelj ne bo imel nikakrSne
obveznosti glede uporabe tehnicne pomodi ali rezultatov, ki bodo iz nje izhajali. Kupec odvezuje dobavitelja odgovomosti v zvezi z zahtevki, nastalimi v zvezi s tehnigno pomogio, ki jo dobavitelj zagotovi kupcu.
9.8 Omejitev odgovomosti, ki jo vsebuje ta listina, se uporablja v dobro vseh zaposlenih, predstavnikov in drugih zastopnikov dobavitelja.

10. Uporabljena zakonodaja in pristojno sodisce

10.1 Za te splo3ne pogoje in vse pogodbe med dobaviteliem in kupcem velja izkljuéno zakonodaja Republike Slovenije. Dobavitelj in kupec izrecno izkljutujeta uporabo Konvencije ZdruZenih narodov o
pogodbah za mednarodno prodajo blaga (1980).

10.2 V primeru spora ima izkljuéno pristojnost za odioganje v pravdni zadevi med strankama tisto stvarno pristojno sodii€e, na katerega obmoZju se nahaja sedez dobavitelfa.

11. Neveljavnost

Neveljavnost ali neizvrSijivost ene od dologb teh splodnih pogojev ne vpliva na noben natin na veljavnost ali izvrsfjivost ostalih dolob teh sploSnih pogojev.

12. Zasebnost podatkov - GDPR
RAVAGO bo uposteval BDP. V RAVAGO je dovoljena obdelava osebnih podatkov, vendar le za namene, ki so zdruzZljivi s tistimi, za katere so bili zbrani osebni podatki.

Obdelava osebnih podatkov potencialnih, sedanjih in nekdanjih kupcev
Namen: skrbnistvo nad strankami, izpolnjevanje knjigovodskih sistemov, izpolnjevanje zahtev glede kakovosti, ki temelji na na3em pogodbenem razmerju in / ali ker uporabljate nase izdelke in / ali storitve.
Reg. Okrozno sodisée v Kopru, SRG 1/05777/00; Osnovni kapital: 187.782,00 EUR; Maticna Stevilka: 1511157
Poslovna enota: RESINEX trgovina in zastopstva d.o.0., 10C Logatec, 1370 Logatec, Slovenija, Tel: +386(0)1/7591630, 7591632, Fax: +386(0)1/7591635.
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Tel. : 0038657110657

Fax : 0038657110658
e-mail : resinex@resinex.si

Informacije: stranke bodo obve&&ene prek izjave o zasebnosti.

Kot na$ potencialni, sedanji ali nekdaniji uporabnik lahko uveljavijate pravice v zvezi z vasimi osebnimi podatki:
- Pravica do preklica soglasja kadar koli

- Pravica dostopa do osebnih podatkov

- Pravica do popravek nepopolnih, neustreznih ali pretiranih osebnih podatkov

- Pravica do brisanja netoénih osebnih podatkov

- Pravica do prenosljivosti podatkov

- Pravica do ugovora

Viogo za uveljavijanje katere koli zgoraj navedene pravice je treba storiti na naslovu privacy@ravago.com.

Reg. OkroZno sodisce v Kopru, SRG 1/05777/00; Osnowni kapital: 187.782,00 EUR; Mati¢na Stevilka: 1511157
Poslovna enota: RESINEX trgovina in zastopstva d.o.0., I0C Logatec, 1370 Logatec, Slovenija, Tel: +386(0)1/7591630, 7591 632, Fax: +386(0)1/7591635.



